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V. |

r“,,.;i) Sender/Supplier 2) Supplier-no. 0051024089 ] 3) Shipping order-no. 5
Robert Bosch Elektronika Kft. sendervaTap ~ HU2635154
CHub -
Robert Bosch Gt 2 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping cariier
Person:
Tel :549 Fax: - TRANSPORT ORDER
5) Loading point g)pate 17.06.2019 7)Relations-no. | |
8) Transpornumber 11443263 8) shipping carrier 10) Carrier-no. 133638
11) Recipient 12)Customerno. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S.p.A. Carl-Benz-5tr. 23

DE 71634 Imdwigsburg

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

[ { 13) Bordereau-/Cargo list no.

14) Delivery-lunloading point 15) Sendemote for the shipping carier:
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

16) Arrive-date 17} Arive-time
18) Reference and no 19) Numberj 20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carr. |24) Gross weight
delivery note no. SF weight kg kg
2818595 10 Pallets 0 [0260001060V03UJ AR 100 1100,0
HH3263 2510261400
2818611 5 Pallets 0 [0260001060V0O3UJ AE 50 550,0
HH3263 2510261400
Empt .customer| or name empties RB
120 Blister-Forming Part 6000439355
120 Plastic Container 6000439356
15 Pallet 6000439358
15 Pallet Cover 6000439359
Freight duty weight: 165%0,0
27) 28)
25) Sum 15 26)Volume in cdm Sum 150 1650,0
28) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods far insurance 33} Transportinsurance to caver by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier carrier with
L HATVAN
35) Enclosures 38) Order-no. Customer 550003971201
37) Account assignment
38) Means of transport no
39) Lomy reg.
. KR E‘éﬁi—&?@ Eas.r.
4D) Dispatch type Via dsi Ciclamini snec ”FCtRQUl]Hmnn YRM

42) Acknowledgment of receipt of goods
mentioned transport complete and in a proper condition recieved

2 GIU

43} Takeover-confirmation fram the driver; fi ¥
gﬁt the mer}tlc{‘r_led traptspo‘;tlcoanpc}ete. in la prchper clnoré?mon and Company stamp{Signature.
allowing safe transport and loaded operationally refiable -
’ " e 44) The "E”SPD“Wnﬁca sy L’?ﬁf&in Eg@qﬂ"ﬁtlt”"

Euro-flat-pal.(FP) Eure-flat-pal.(EP)
1 Date Time Signature Euro-Grate-pal.{GP) Euro-Grate-pal.(GP)
45) Place of trlal Is Sfuttgart. German law arranged by agrsement. . 4g) for Racelver
2) Supplier-no. 8) Transporinumber

|

IR AR |

V0091024089

I

13) Bordereau-/Cargo list no.




Seit Gber ...

CNMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 18-006028 vom 17.06.2019

Jahre

Ludwigsburg, 17.06.2019
Seite 1 von 1

RS

4 Absendar / Expediteur

Robert Bosch Elektonika Kit.
Robert Bosch Gt 1

3000 HATVAN

UNGARN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Befdrderung unierliegt trotz elner ge- Ce lranspor est soumls, nonobstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause centralre, 4 Ja Conventian relalive au
Ubsreinkemmens Ober den Beférderungsverlrag contrat  de  transport  international  des
Im Intern. StraBengQterverkehr {CMR). marchandises par route (MR),

9 Empfangar  Destinateire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLANMINI, 4
70026 MOPUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.f

¢ Frachiflihrer / Transporieur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23
71634 Ludwigsburg

3 Ausliaferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livraisan de fa marchandise

Ort/Lleu MODUGNO
Lend/Pays  [talien Zelt Temps
Daium/Date  21,06.2019

4 Ortund Tag der Ubemahma / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Cat{ Lisu Hatvan
Land/Pays  UUngarn Zail/ Temps
Dalum/Date  17,06,2019

7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transporieurs succassits Benutzie Gen.-Nr.:

5 Beigefigte Dokumente f Documents annexes

Vorbehalie und Bemerkungen des FrachtfGhrer f
Réserves et observalions des transporteurs

9 Pos 40 ZelchervNr,

11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezsichnung des Gules

Gewicht, kg Umfang
14 Poids, kg 1 5

Marques et numéros Nombre des calis Mode demballage Nature doe la marchandise
"1 2818599 + 2818611 15  COLLI Getriebeteile 1.650
S i
T:{:{“e 15,00 COLLI 1.650,00

16 Anwelsungan des Absenders

47 Angaban zur Ermitilung der Tarifkilomater mit GrenzObergangen
von bls

18 Frachtzahlungsanwaisung { Prescription dafiranchissement
unfrei - Rechnung an Empflinger

29 Besondera Vareinbarungen ! Conwenlions pariculleres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

H-3000 Hatvan

Unterschrift und Stempe! des Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

D-71634 Ludwigshurg

Unterschrift und Stempal des Frachtfdhrers
Signaiure et imbre du transpordeur

19, Amtliches Kannzaichen Nullestint | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhéinger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fehrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
[ VAR T LB lHE" L Bs #_fuf' "‘”‘ L
22 Benutzter GrenzObergang %?%t%ébﬁ&emhfangen am el fr D;{é'
Reesicdes marchaodisbs 826 HI2ALGNG o)
20 Robert Bosch Elektonika Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.

1-70026 MPHUEND)

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 §1-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschafisfihrer: Axel,
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-loglstik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: 604 BOC QB

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer




